Nr. 531/2002 Utgéfa { gildi fra 19. jili 2002 (Dags. skjals 31. mai 2024)

REGLUGERD

um breytingar a reglugerd um 6ruggan flutning hzettulegs varnings
flugleiois, nr. 332/1990.

1. gr.
Eftirfarandi ordskyringar falla brott ur gr. 1.0:
Alvarleg meidsl, fluglioi, flugverji, hettulegur varningur, pokkun, rétt sendingarheiti, umbudir, hledsluriki.
Eftirfarandi ordskyringar beetast vio 1 stafrofsrod 1 gr. 1.0:
Alvarleg meidsl (Serious Injury): Meidsl sem madur verdur fyrir 1 slysi og:

1) hafa i for med sér meira en 48 klukkustunda sjiikrahtsvist er hefst innan 7 daga fra peim degi ad
madurinn slasast; eda

ii) eru folgin 1 beinbroti (ad fratdldu minni hattar broti 4 fingrum, tdm eda nefi); eda

iii) eru folgin i skurdsari sem hefur i for med sér alvarlegar bleedingar eda skemmdir 4 taugum, védvum eda
sinum; eda

iv) eru folgin i averka 4 innra liffeeri; eda

v) eru folgin 1 annars eda pridja stigs bruna, eda brunasarum sem pekja meira en 5% af yfirbordi likamans;
eda

vi) eru folgin i pvi ad madur hefur ordid fyrir smiti eda skadlegri geislun.

Fluglioi

(Flight crew member): Ahafnalidi sem er handhafi fullgilds skirteinis og falid er starf sem naudsynlegt er vid
starfraeckslu loftfars medan a flugvakt stendur.

Flugverji (Crew member): Starfsmadur flugrekanda sem gegnir starfi um bord i loftfari medan a flugvakt
stendur.

Flutningsskjal fyrir heettulegan varning (Dangerous Goods Transport Document): Skjal sem er tilgreint i
teeknilegu fyrirmelunum. bad er fyllt ut af peim sem afhendir hattulegan varning til flutnings flugleidis og i pvi
eru upplysingar um hattulega varninginn. [ skjalinu er undirritud yfirlysing um ad varningnum sé vel og
nakvaemlega lyst med réttu sendingarheiti og UN-nimeri (ef til er) og ad hann sé rétt flokkadur, pakkadur, merktur
og med merkimioum og i flutningshafu astandi.

Gatlisti vio mottoku (Acceptance Check List): Skjal sem notad er vio skodun & ytra utliti pakka med
haettulegum varningi, asamt tilheyrandi skjélum, til ad stadfesta ad allar viokomandi kréfur hafi verid uppfylltar.

Hledslueiningabunadur (Unit Load Device): Gamur eda netvorupallur, med eda an hvolfpaks, sem er
sérstaklega gerdur fyrir loftfor. (Ath. bessi skilgreining nar ekki til safnumbuda; sja skilgreiningu 4 vorugami ad
pvi er vardar gama sem i eru geislavirk efni.)

Heettulegur varningur (Dangerous goods): Hlutir eda efni sem heetta getur stafad af gagnvart heilbrigoi,
Oryggi, eignum eda umhverfi og koma fram 4 lista yfir heettulegan varning i teeknilegum leidbeiningum ICAO eda
pau sem eru flokkud samkvemt peim leidbeiningum.

Umbuidir (Packaging): flat 4samt hlutum eda efnum sem naudsynleg eru til pess ad ilatid gegni hlutverki sinu
og tryggir ad krofum um pokkun sé fylgt.

Rétt sendingarheiti (Proper Shipping Name): Heiti sem nota skal um tiltekinn hlut eda efni i 6llum
flutningsskirteinum og tilkynningum, svo og 4 umbidunum par sem vid 4.

Safnumbudir (Overpack): Umbudir utan um einn eda fleiri pakka sem saman mynda eina afgreidsluheild og
einstakur sendandi notar til hagraeedingar vid afgreidslu og geymslu. (Hugtakio "hledslueiningabtinadur" fellur ekki
undir pessa skilgreiningu.)

Teeknilegar leidbeiningar (Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous Goods by Air): Nyjasta
gildandi utgafa af "Taeknilegum leidbeiningum um Oruggan flutning 4 hattulegum varningi flugleiois" (skjal
ICAO 9284), asamt vidaukum og hvers kyns vidbotum, sampykkt og birt ad akvordun rads
Alpjodaflugmalastofnunarinnar (ICAO).
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UN-numer (UN Number): Fjogurra stafa einkennistala sem sérfredinganefnd Sameinudu pjodanna um
flutning 4 heettulegum varningi hefur gefid efnum og tilteknum flokkum efna til pess ad unnt s¢ ad bera kennsl &
pau.

Upprunariki (State of Origin): Flugmalayfirvold i rikinu par sem haettulegur varningur er fyrst settur um bord
i loftfar.

Vérugamur (Freight Container): Vorugamur, sérstaklega buinn til flutnings & geislavirkum efnum, sem 4 ad
audvelda flutninga & slikum efnum, hvort heldur er innpdkkudum eda oinnpdkkudum, med einni eda fleiri
flutningsadferdum. (Sja "hledslueiningabunadur" hér ad framan, ef heettulegi varningurinn er ekki geislavirk efni.)

Vorulofifar (Cargo Aircraft): Loftfar sem flytur vorur og eigur en ekki farpega. I pessu samhengi eru
eftirfarandi ekki taldir til farpega:

i)  flugverjar;
i1) starfsmenn flugrekanda sem leyfilegt er ad flytja i samraemi vid fyrirmeeli i flugrekstrarhandbokinni;
iii) sampykktir fulltraar flugmalayfirvalda; eda

iv) menn sem hafa storfum ad gegna vegna sérstakra sendinga um bord.

2. gr.

Grein 2.1 ordist svo:

Reglugerd pessi, sem er samhljoéda vidauka 18 vid Chicagosamninginn, tekur til innanlands- og millilandaflugs
me0 islenskum loftférum og erlendum loftférum sem islenskur flugrekandi notar eda raedur yfir. Reglugerdin
tekur einnig til erlendra loftfara sem hafa vidkomu 4 {slandi eda fljuga um islenska lofthelgi.

Hlutadeigandi riki sem koma ad flutningi; upprunariki, riki sem er flogid yfir, riki sem millilent er 1 og riki
afangastadar, geta veitt undanpagu fra akvaeoum reglugerdar pessarar pegar bryna naudsyn ber til eda pegar annars
konar flutningsadferd er oheppileg eda pegar ekki er unnt vegna sjénarmida um almannaheill ad fara eftir
reglugerdinni. I slikum tilvikum skal pess tid gett ad allt sé gert til ad vidhalda sama 6ryggi og reglugerdin gerir
rad fyrir.

Undanpégur i grein 2.2. ordist svo:

2.2.1 Undanpegin reglugerd pessari eru hlutir og efni sem ad 60ru jofnu teldust haettulegur varningur, en er porf &
um bord 1 loftférum, 1 samreemi vid akvaedi um lofthafi eda flugrekstur, svo og ef peirra er porf 1 peim sérstaka
tilgangi sem um getur i teeknilegu leidbeiningunum um 6ruggan flutning heattulegs varnings flugleidis.

2.2.2 begar hlutir eda efni, ®tlud til endurnyjunar peim sem um getur i gr. 2.2.1, eda sem hafa verid
fjarleegdir vegna endurnyjunar, eru flutt i loftférum skal pad gert 1 samraemi vid akvaedi pessarar reglugerdar nema
flutningur sé heimill til samreemis vid akvadi teknilegra leidbeininga.

2.2.3 Hlutir eda efni sem farpegar og flugverjar flytja, samkvemt upptalningu 1 8. hluta taknilegra
leidbeininga, eru undanpegin dkvaedum reglugerdar pessarar.

3. gr.
Grein 3.0 ordist svo:
Hettulegum farmi skal skipt i flokka hattulegra efna eda varnings, i samraemi vid teknilegar leidbeiningar um
flutning haettulegs varnings flugleidis, utgefio af Alpjodaflugmalastofnuninni, og byggir a tilmeelum Sameinudu
pjo6danna nr. ST/SG/AC.10/11 og reglum Alpjédakjarnorkustofnunarinnar um flutning geislavirkra efna.
I grein 4.2 fellur brott ordid "hledsluriki" og i stad pess kemur ordid "upprunariki".

4. gr.

Grein 5.2.7 ordist svo:
Engar umbudir ma endurnota fyrr en gengid hefur verid ar skugga um ad per hafi ekki ordid fyrir neinni teringu
eda 60rum skada. Pegar umbudir eru notadar aftur skal gera allar naudsynlegar radstafanir til pess ad varningur
sem i peer er settur, mengist ekki.

Grein 5.2.8 ordist svo:
Ef heetta getur stafad af ohreinsudum tdomum umbidum vegna eiginleika peirra efna, sem peer 40ur geymdu, skal
loka peim vandlega og medhondla paer 1 samraemi vid pa hattu sem af peim stafar.

https://files.reglugerd.is/pdf/0531-2002/current Bils. 2 af 4


https://files.reglugerd.is/pdf/0531-2002/current

Nr. 531/2002 Utgéfa { gildi fra 19. jili 2002 (Dags. skjals 31. mai 2024)

[ grein 6.2.1 fellur brott ordid "farmheiti" og i stad pess kemur ordid "sendingarheiti".

5. gr.

Grein 7.1 ordist svo:
Adur en flutningsbeidandi afhendir sendingu med eda an safnumbida, sem i er hattulegur varningur til flutnings
flugleidis ber honum ad ganga ur skugga um ad ekki s¢ bannad ad flytja varninginn flugleidis, ad hann sé rétt
flokkadur, pakkadur og merktur og med honum fylgi fullneegjandi skilriki um hattulegan varning svo sem kvedid
er & um i pessari reglugerod og i teeknilegu leidbeiningunum.

Grein 7.2 ordist svo:
Flutningsbeidandi sem afhendir hattulegan varning til flutnings flugleidis skal fylla 0t, undirrita og athenda
flugrekanda flutningsskjal fyrir hettulegan varning par sem fram koma pear upplysingar sem kvedid er & um i
teeknilegu leidbeiningunum, nema 6druvisi sé kvedid 4 um 1 peim leidbeiningum.

Grein 7.2.2 skal ordast svo:
[ flutningsskjali fyrir hettulegan varning skal vera yfirlysing fra flutningsbeidanda um ad varningnum sé
fullkomlega og réttilega lyst, med réttu sendingarheiti farms, ad hann sé flokkadur, pakkadur og merktur og
pannig gengid fra honum ad hann sé haefur til flutnings flugleidis i samreemi vio reglugerd pessa og taeknilegu
lei0beiningarnar.

6. gr.

[ a-1id gr. 8.1 kemur ordid "flutningsskjal" i stad ordsins "farmskirteini".

[ b-1id gr. 8.1 kemur ordid "safnumbudir" i stad ordsins "hlifdarumbudir”.

Vid beetist ny gr. 8.3, og haekka sidari lidir 8.3-8.8 med samsvarandi haetti.
8.3 Hledsla og geymsla:
Pokkum og safnumbudum sem geyma hattulegan varning og vorugamum sem geyma geislavirk efni skal hlada
og stafla um bord 1 loftfar samkvaemt fyrirmelum teknilegu leidbeininganna.

[ gr. 8.4.1 kemur ordid "safnumbdir" i stad ordsins "hlifdarumbudir".

I gr. 8.4.2 kemur ordid "hledslueiningabinadi" i stad ordsins "hledslueiningu”. I stad ordsins "einingarinnar"
kemur ordid "buinadarins".

[ gr. 8.4.4 kemur ordid "safnumbudir" i stad ordsins "hlifdarumbudir”. I stad ordsins "hledslueiningu" kemur
0rdid "hledslueiningarbunadi”. { stad ordsins "hledslueining" kemur ordid "hledslueiningarbiinadur".

7. gr.

Grein 9.3 ordist svo:
Flugmalastjorn Islands skal tryggja ad upplysingar séu birtar 4 pann hatt ad farpegar séu varadir vid hvers konar
haettulegum varningi sem peim er bannad ad hafa medferdis um bord 1 loftfar eins og meelt er fyrir um i teeknilegu
leidbeiningunum.

Grein 9.5 ordist svo:
Ef neydarastand verdur um bord, skal flugstjori eins fljott og unnt er, upplysa hlutadeigandi
flugumferdarpjonustudeild um allan hettulegan varning um bord i loftfarinu til pess ad unnt sé ad lata
flugvallaryfirvold vita 1 samraemi vid teknilegu leidbeiningarnar.

Grein 9.6.1 ordist svo:
Ef flugslys verdur skal flugrekandi loftfars sem flytur haettulegan varning sem farm, an tafar veita upplysingar um
hinn heattulega farm, eins og fram kemur i skriflegri skyrslu til flugstjorans, til peirra adila sem veita
neydaradstod.

Grein 9.6.2
Ef flugatvik verdur skal flugrekandi loftfars sem flytur haettulegan varning sem farm, sé fyrirspurn beint til hans,
an tafar veita upplysingar um hinn haettulega farm, eins og fram kemur i skriflegri skyrslu til flugstjorans, til peirra
adila sem veita neydaradstod.
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8. gr.
Grein 11.0 ordist svo:
Flugmalastjorn {slands hefur eftirlit med pvi ad flugrekendur fylgi dkveedum reglugerdar pessarar.
Post- og fjarskiptastofnun hefur eftirlit med pvi ad reglugerd pessari sé fylgt ad pvi er vardar postsendingar.

9. gr.
13.0 ordist svo:
Flugmalastjorn {slands (flugéryggissvid) getur veitt timabundnar undanpagur fra reglugerd pessari pegar
sérstokum astedum er til ad dreifa og flugdryggi verdur ekki stefnt i hattu.

10. gr.

Brot gegn akvadum reglugerdar pessarar vardar refsingu samkvamt 141. gr. laga um loftferdir nr. 60/1998
me0 sidari breytingum.

11. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt 2. mgr. 78. gr. sbr. 145. gr. laga um loftferdir nr. 60/1998 med sidari
breytingum og 6dlast pegar gildi.
Samgdénguraduneytinu, 26. juni 2002.
Sturla Bédvarsson.

Johann Gudomundsson.

Fyrirvari

Reglugerdir eru birtar i B-deild Stjérnartidinda skv. 3. gr. laga um Stjornartidindi og Logbirtingablad, nr. 15/2005, sbr. reglugerd um utgafu
Stjornartidinda nr. 958/2005.

Sé misreemi milli pess texta sem birtist hér i safninu og pess sem birtur er i Gtgafu B-deildar Stjornartidinda skal sa sidarnefndi rada.
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